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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO GOVERNADOR

Extractos de despachos

Por despachos de 6 € 14 de Agosto de 1996, do assessor, por
delegagao:

Sao renovados, por mais um ano, nos termos do artigo 28.°,n.° 1,
alinea b), do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, de 21 de Dezembro, os contratos de assalariamento
dos trabalhadores dos Servicos de Apoio Técnico-Adminis-
trativo aos Gabinetes do Governador e dos Secretdrios-Ad-
juntos, a seguir mencionados:

Mirio Madeira de Carvalho Gomes, operdrio qualificado, 7.°
escaldio, a partir de 16 de Setembro de 1996;

Fdtima Manhio Jorge e Anténio Pinto Zacarias, auxiliares
qualificados, do 2.°¢ 5.° escaldo, a partir de 14 e 30 de Setembro de
1996:

Leong Sio Cheong, Wong Iut Sim e Wong Heng Wa, auxiliares,
2.7 escaldo, o primeiro a partir de 25 e osrestante a partir de 21 de
Setembro de 1996;

Lo Pec Kuan, auxiliar, 1.° escalfo, a partir de 7 de Setembro de
1996.

Por despacho de 30 de Agosto de 1996, do signatario:

U Wun Sin Lau — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento nas fungdes de auxiliar, 3.° escaldio, dos Servigos de
Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Governador
e dos Secretdrios-Adjuntos, apartir de 15 de Setembro de 1996.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 11 de Setembro de
1996. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberacao da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa, de
26 de Agosto de 1996:

Vu Kok Chan. letrado de [." classe dos Servigos de Apoio a
Assembleia Legislativa — nomeado, definitivamente, letrado
principal, 1.° escalfio, do grupo de pessoal de interpretagio e
traduciio do quadro dos mesmos Servi¢os, nos termos dos
artigos 10.°, n.° 1, do Decreto-Lein.°86/89/M, € 22.°,1.°8, alinea
a),do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.® 87/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, indo ocupar o lugar constante do mapa I,
anexo a Lein.”8/93/M, de 9 de Agosto, e ocupado pelo préprio.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, em Macau, aos 11

de Setembro de 1996. — O Secretirio-Geral, substituto, Jaime
Robarts.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A COORDENACAO ECONOMICA

Extractos de despachos
Por Despacho n.° 21/SACE/96, de 6 de Setembro:

Licenciada Maria Jodo Lila Gregério — renovada a comissdo de
servigo. pelo periodo de um ano, a partir de 9 de Outubro de
1996. nas {uncoes de assessora deste Gabinete.

Por Despacho n.° 22/SACE/96, de 6 de Setembro:

Licenciada Isabel Maria Rito de Oliveira Afonso de Fezas Vital
— nomeada, ao abrigo dos artigos 1.°, alinea a), da Portaria
n.* 100/96/M, de 16 de Abril, ¢ 10.°,n.° 1, alinea b), €16.°, n." 1
a 4, do Decreto-Lei n.° 88/89/M, de 21 de Dezembro, para
exercer, em comissdo de servigo, o cargo de assessora deste
Gabinete, pelo periodo de doisanos, a partir de 11 de Setembro
de 1996.

(A presente nomeagiio teve a autorizagio prevista no artigo 2.°,
n.* 1.do Decreto-Lei n.°37/95/M, de 7 de Agosto, por despacho
de S. Ex." o Encarregado do Governo, de 5 de Agosto de 1996,
¢ estd isento de «visto» nos termos do artigo 16.°,n.°3, do citado
Decreto-Lei n.° 88/89/M).

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenagdo Econd-
mica, em Macau, aos 11 de Setembro de 1996. — A Chefe do
Gabinete. substituta, Fdatima Parada.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.” 123/SATOP/96

Respeitante ao pedido feito, por Vong Kiu, alids Vong K’io, e
Leung Ki. de aperfeicoamento do contrato de concessdo, por
aforamento, de um terreno com a area de 25 (vinte e cinco) me-
tros quadrados, sito em Macau, na Travessa dos Cules, onde se
encontraimplantado o prédio n.° 20 (Processo n.° 2 067.1 da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes e Processo
n.” 102/95 da Comisséo de Terras).

Considerando que:

L. Pela sentenca proferida nos autos da ac¢éo ordindria n.° 125/
194, que correram termos no 1.° Juizo do Tribunal de Competéncia
Genérica de Macau, ¢ transitada em julgado em 23 de Margo de
1995, Vong Kiu, vitiva, natural da China, de nacionalidade chinesa,
¢ Leung Ki, casado com Wong Kuan no regime de comunhfio de
adquiridos, natural de Hong Kong, de nacionalidade chinesa,
ambos residentes em Macau, na Travessa dos Cules, n.° 20, foram
declarados titulares do dominio ttil deste prédio, incorporado num
terreno com a area de 25 m?, sendo o dominio directo do territério
de Macau.

2. Por requerimento de 11 de Outubro de 1995, dirigido a
S. Ex.” o Governador, vieram os referidos titulares, através do
seu mandatdrio Jorge Novais Gongalves, advogado, com escritdrio
na Avenida Doutor Mario Soares, n.° 25, 1.° andar, compartimento
13, solicitar, ao abrigo do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M,
de 4 de Julho, que sejam fixados, por despacho, os elementos
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necessarios a perfeigéio do contrato por aforamento, com dispensa
do pagamento do preco do dominio dtil e de prémio.

3. Nestas circunstancias o Departamento de Solos da Direcgéo
dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT)
elaborou a minuta do contrato, cujos termos e condi¢des foram
aceites pelos requerentes em 13 de Fevereiro de 1996.

4. O terreno em causa encontra-se inteiramente ocupado pelo
edificio acima indicado e estd descrito na Conservatéria do Registo
Predial de Macau (CRPM) sob o n.° 22 668 a fls. 361 do livro
B-50L e inscrito a favor dos requerentes sob on.” 10 268 a fls. 110
do livro G-38L. Acha-se assinalado na plantan.®4 798/94, emitida,
em 18 de Dezembro de 1995, pela Direcgdo dos Servigos de Car-
tografia e Cadastro (DSCC).

5. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido envia-
do & Comisséo de Terras que, reunida em sessdo de 21 de Marco
de 1996, emitiu parecer favordvel.

6. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.? 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do presente aperfeicoa-
mento do contrato de concessao foram notificadas aos requerentes
e por estes expressamente aceites mediante declaragfio datada
de 31 de Julho de 1996, subscrita por Jorge Novais Gongalves, na
qualidade de mandatdrio de Vong Kiu, e por Leung Ki.

7. A sisa foi paga na Recebedoria da Repartigéio de Finangas
de Macau, em 22 de Agosto de 1996, e o respectivo conhecimento
n.” 09 690/30 955, que foi arquivado no processo da Comissdo de
Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposicdes do Titulo II do Anexo Il
da Declaraciio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue acordado entre o territério de Macau, como
primeiro outorgante, e Vong Kiu, alids Vong K’io, e Leung Ki,
como segundos outorgantes:

Cldausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concessao, por aforamento, de um terreno com a drea de 25 (vinte
e cinco) metros quadrados, situado em Macau, na Travessa dos
Cules, onde se encontra implantado o prédio n.° 20, assinalado na
planta n. 4 798/94, emitida, em 18 de Dezembro de 1995, pela
DSCC, descrito na CRPM com o n.° 22 668 a fls. 361 do livro
B-50L ¢ inscrito sob o n.° 10 268 a fls. 110 do livio G-58L e cuja
titularidade do dominio ttil foi adquirida por usucapido pelos
segundos outorgantes e declarada por sentenca do Tribunal de
Competéncia Genérica de Macau, transitada em julgado.

Cliusula segunda — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

O terreno destina-se a manter construido o edificio nele implan-
tado, com 3 (trés) pisos, destinado a habitacéo.

Clausula terceira — Prego do dominio il e foro

L. O preco do dominio itil do terreno é fixado em 1 500,00
(mil e quinhentas) patacas.

2. O foro anual a pagar € de 101,00 (cento e uma) patacas.

[958}

. Ossegundos outorgantes ficam isentos do pagamento do pre-
¢o do dominio Gtil fixado no n.° I desta cldusula, ao abrigo do dis-
posto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

Cldausula quarta — Devolucdo do terreno

L. O primeiro outorgante pode declarar a devolugéo (total ou
parcial) do terreno em caso de alteragfio ndo autorizada da fina-
lidade de concessio ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devoluc¢io do terreno quando se ve-
rifique a falta de pagamento pontual do foro.

3. A devolugio do terreno € declarada por despacho de S. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracdo de devolugio do terreno produz os seguintes
cleitos:

a) Extingio (total ou parcial) do dominio titil do terreno;

) Reversdo (total ou parcial) do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas & posse do primeiro outorgante,
tendo os segundos outorgantes direito a indemnizagéo a fixar por
aquele.

Cldusula quinta Foro competente

Para eleitos de resolugio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Clausula sexta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 30 de Agosto de 1996. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Travessa dos Cules,n®20

0OBS:-O edificio implantado, ocupa a totalidade do tereno
demarcado.

Area = 25 m2 -CONFRONTAGOES ACTUAIS:

N - Travessa dos Cules;

S - Prédio n°10 da Travessa da Ponte;

E - Prédio n°8 da Travessa da Ponte (n°12188,8-32);

W - Prédio n°18 da Travessa dos Cules (n®12309,B-33)
2 a mesma Travessa:

DIRECCAO DOS5 SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
0, 2] “& £ B oo 2]

ESCALA 1:1000
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A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

espacho n.? 123/SATOP/96 Parecer da C.T.n° 26/96 de 21/03/96 4798/94 de 18/12/95





